UNIVERSALIOS SPORTO AIKSTELES JRENGIMO DARBUY KURSENU L. IVINSKIO
GIMNAZIJOS TERITORIJOJE (I ETAPO DARBU)

PIRKIMO SUTARTIS
2016 m.liepos é;d NI/’% ’ﬁ-}g %ﬁj QZ/
Siauliai

BiudZeting jstaiga Siauliy rajono savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas
188726051, kurios buveiné yra Vilniaus g. 263, Siauliai, atstovaujama administracijos direktoriaus
pavaduotojos, pavaduojancios administracijos direktorivy, Ingridos Venciuvienés, veikiantios pagal
Siauliy rajono savivaldybés administracijos nuostatus, patvirtintus Siauliy rajono savivaldybés
tarybos 2010 m. vasario 11 d. sprendimu Nr. T-36, Siauliy rajono savivaldybés tarybos veiklos
reglamento, patvirtinto Siauliy rajono savivaldybés tarybos 2015 m. geguZzés 28 d. sprendimu Nr, T-
149, 148 punkta ir Siauliy rajono savivaldybés tarybos 2015 m. balandZio 30 d. sprendimg Nr. T-89
(toliau — UZsakovas),

Ir UAB ,,Limega®, juridinio asmens kodas 145407247, kurio buveiné yra Kanapiy g. 1C, Siauliai,
atstovaujama direktoriaus Vytauto Vilko veikian¢io pagal bendrovés jstatus (toliau — Rangovas),

toliau kartu Sioje sutartyje vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi*,

atsizvelgdami | Nuolatinés vieSuyjy pirkimy komisijos savivaldybés pastaty, statiniy ir irenginiy
statybos, remonto ir rekonstrukcijos darbams ir su jais susijusioms prekéms ir paslaugoms pirkti
2016 m. liepos 25 d. posédZio protokolo Nr. VPP-148(11.18) sprendimus, apklausos biidu vykdant
mazos vertés pirkimg ,,Universalios sporto aikStelés jrengimo darbai Kur$ény L. Ivinskio
gimnazijos teritorijoje (I etapo darbai)“, sudaré $ig statybos darby pirkimo sutartj (toliau — Sutartis)
ir susitaré dél toliau i§vardinty salygy.

1. SAVOKOS

1.1. Darbai ~ darbai, kuriuos pagal Sutartj privalo atlikti Rangovas.

1.2. Darby pradzia — Statybvietés perdavimo ir priémimo akto pasira§ymo data.

1.3. Darby atlikimo terminas — laikas, skai¢iuojamas nuo Darby pradZios iki Darby
perdavimo-priémimo akto pasira§ymo dienos, iskaitant atliktus baigiamuosius bandymus, jeigu jie
bitini.

1.4. Darby perdavimo-priémimo aktas — dokumentas, iforminantis Darby perdavimag-
priémima, pasiraSomas vadovaujantis Sutarties salygy 8.2 punktu.

1.5. Darby pabaiga — laikomas momentas, kai bus uZbaigti visi Sutartyje numatyti
Darbai, atlikti baigiamieji bandymai (jeigu taikoma), iStaisyti defektai ir pasiralytas Darby
perdavimo-priémimo aktas.

1.6. ISlaides — visos pagristai Statybvietéje ar uZ jos riby patirtos Rangovo tiesioginés ir
netiesioginés i3laidos, susijusios su Sutartyje numatytais Darbais. [ itlaidas negali biti
iskai¢iuojamos negautos pajamos.

1.7. Iranga - prietaisai ir mechanizmai sudarantys Darbus ar ju dalj.

-1.8. MedZiagos — visa tai, kas turi sudaryti Darbus ar jy dalj (i¥skyrus Iranga).

1.9. Rangovo jrengimai — visi prietaisai, mechanizmai, transporto priemonés bei kiti
daiktai, reikalingi Darbams vykdyti, uZbaigti ir bet kuriems defektams iStaisyti. Rangovo
irengimams nepriskiriama [ranga, MedZiagos ir visi kiti daiktai, skirti sudaryti Darbus ar jy dalj.

1.10. Rangovo personalas — visas personalas, kurj Rangovas jdarbina Statybvietéje, tame
tarpe gali biti darbininkai, kiti Rangovo arba Subrangovo jdarbinti asmenys ir kitas personalas,
padedantis Rangovui vykdyti Darbus.

L.11. Statybviet¢ — Darby vykdymo vieta, i kuria turi biiti pristatoma [ranga bei
Medziagos, ir kurios ribos apibréZiamos perduodant Rangovui Statybviete ir jos valdymo teise




vadovaujantis Sutarties salygy 4.1 punktu.

1.12. Subrangovas — asmuo, Sioje Sutartyje jvardintas kaip Subrangovas.

1.13. Sutarties kaina — Sutarties 9.1 punkte nurodyta suma, kuri turi bati sumokéta
Rangovui uZ savalaiki, tinkama bei pagal Sutartj Darby vykdyma bei jy baigima ir bet kuriy defekty
iStaisyma.

1.14. UZsakovo personalas — visi UZsakovui dirbantys asmenys arba jgalioti UZsakovo,
taip pat kitas personalas, apie kuri UZsakovas pranes¢ Rangovui kaip apie UZsakovo personala.

1.15. Ziniarastis (Veikly saraas) — Darby grupiy (etapy) saraSas, uZpildytas Rangovo
siilomomis Darby kainomis.

1.16. Statinio statybos techninis priziarétojas — architektas ar statybos inZinierius, kuris,
atstovaudamas statytojui (uzsakovui), vadovauja konkretaus statinio statybos techninei prieZitrai,
atlicka statinio statybos (bendryjy statybos darby) bendrosios techninés prieZitiros vadovo
funkcijas, koordinuoja specialigja statinio statybos prieZitra, jos vadovy veiklg ir pagal
kompetencijg atsako uZ pastatyto statinio normatyvine kokybe.

1.17. Statinio statybos darby vadovas — statybos inZinierius, kuris, atstovaudamas
rangovui ir jgyvendindamas statinio projekta nuo statybos pradZios iki statybos uZbaigimo,
vadovauja statybos darbams, kartu gali biti bendryjy statybos darby vadovas, koordinuoja statinio
statybos specialiyju darby vykdyma bei $iy darby vadovy veikla ir pagal kompetencija atsako u
pastatyto statinio atitikt statinio projektui ir statinio normatyvine kokybe.

1.18. UZzsakovas — biudZetiné jstaiga Siauliy rajono savivaldybés administracija, kuri
tenkindama vieSa interesa, investuoja lé3as | statybg ir veikia tre¢iojo asmens (kitos biudZetinés
istaigos) — Siauliy r. L. Ivinskio gimnazijos, j. a. k. 190057557 ir jos bendruomenés naudai bei
atlieka uZsakovo funkcijas ar jas paveda atlikti kitam asmeniui.

1.19. Nenugalima jéga — suprantama, taip kaip aptarta 14 skyriuje ir atitinka LR
vyriausybeés nutarimuose ,,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisykliy patvirtinimo“ bei ,,Dél Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes
liudijanéiy pazymy iSdavimo tvarkos apra3o patvirtinimo* aptarta nenugalimos jégos savoka;

1.20. Nedelsiant — tai terminas laiko atzvilgiu reigkiantis 3alies pareigg veikti aktyviai
(ZodZiu, rastu ir kitais bidais), nuo aplinkybiy suZinojimo momento, apie kuriuos Sutartyje
nustatyta tvarka kita sutarties Salis turi bati informuota, bet ne véliau, kaip per 5 darbo dienas, jeigu
Sutartyje nenumatyta kitaip.

1.21. Sumokéjimo diena — tai diena, kai 1¢Sos pervedamos i§ UZsakovo saskaitos.

1.22. Darbo diena — perkan¢iosios organizacijos darbo diena.

1.23. PVM - pridétinés vertés mokestis.

1.24, Sutarties antra$tés ir straipsniy pavadinimai negali biiti naudojami sutargiai aigkinti.

1.25. Priklausomai nuo konteksto, ZodZiai, vartojami vienaskaita, gali reiksti daugiskaitg ir
atvirks¢iai, o vyriSkosios giminés ZodZiai gali reiksti moteriskaja ir atvirk$&iai.

1.26. Kitos vartojamos sgvokos atitinka savokas, vartojamas Lietuvos Respublikos
civiliniame kodekse, Lietuvos Respublikos statybos istatyme ir Lietuvos Respublikos vieSyjy
pirkimy jstatyme.

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Sia Sutartimi Rangovas isipareigoja per Sutartyje nustatyta Darby atlikimo terming
vykdyti ir baigti universalios sporto aiktelés jrengimo darbus KurSény L. Ivinskio gimnazijos
teritorijoje (I etapo darbus) (toliau — Darbai), kaip numatyta Sutartyje, ir iStaisyti defektus, o
UZsakovas isipareigoja sudaryti Rangovui bitinas salygas Darbams atlikti, Sutartyje numatyta
tvarka priimti Darby rezultatg ir uZ tinkamai atliktus Darbus sumokéti Rangovui Sutarties kaina.

2.2. Perkami Darbai apima Techningje specifikacijoje nurodytus I etapo darbus ir yra
suskirstyti darby grupémis, i§déstytomis Veikly sarase, kuris yra $ios Sutarties dalis.

2.3. Darby sudétis ir kiti reikalavimai yra i§déstyti Techningje specifikacijoje, kuri yra
Sios Sutarties dalis.




2.4. Darby atlikimo vieta: V. Kudirkos g. 33, Kur§énai, Siauliy r. savivaldybé.

2.5. Rangovas patvirtina, kad jis yra iSsamiai susipaZings su reikalingy atlikti Darby
apimtimi, | Sutarties kaing yra itrauktos visos Sutardiai jvykdyti reikalingos sanaudos — Darbams
atlikti reikalingy medziagy, mechanizmy eksploatacijos ir darbo uZmokesgio verté, su darby
vykdymu susijusios statybvietés jrengimo, eksploatavimo ir valdymo islaidos, socialinio draudimo
mokesciai, pridétinés vertés mokestis, kiti reikalingi mokesgiai, bei kitos reikalingos islaidos, kurias
tur¢jo numatyti profesionalus ir atsakingas tiekéjas. Vykdant Sutartj nebebus priimtas joks
reikalavimas pakeisti Sutarties kaing arba salygas, grindZiamas Rangovo klaidomis ar praleidimais.
Jeigu vykdant Sutartj paaiskés, kad Rangovas turi patirti iflaidy ar atlikti darbus, kuriuos jis
privalgjo itraukti i savo sanaudas pagal Perkaniosios organizacijos pateiktus pirkimo dokumentus,
ju paaiSkinimus bei paties Rangovo nustatytus objekto apZitiros metu, vykdant pirkimo procediiras,
tai Siuos darbus atlikti ar i§laidas padengti Rangovas privalés savo saskaita.

3. BENDROSIOS NUOSTATOS

3.1. Saliy teisiy ir pareigy pagrindas yra Sutartis, Lietuvos Respublikos istatymai,
pojstatyminiai teisés aktai, statybos techniniai reglamentai ir kiti normatyviniai dokumentai.

3.2. Siame punkte pateikiami Sutartj sudarantys dokumentai, kurie turi biiti suprantami
kaip paaiSkinantys vienas kita. Tuo tikslu nustatomas toks dokumenty pirmumas:

3.2.1. papildomi susitarimai (jeigu jy bus);

3.2.2. Sios Sutarties salygos;

3.2.3. Techninés specifikacijos, planai ir schemos;

3.2.4. Ziniarastis (Veikly sarasas);

3.2.5. kiti dokumentai (jeigu yra).

3.3. Vietoje Techninéje specifikacijoje galimai nurodyty konkrediy modeliy, konkretaus
proceso ar prekés Zenklo, patento, tipo, konkretaus gamintojo ar kilmés MedZiagy, Irangos ar
Mechanizmy galima naudoti analogikus, ne prastesniy parametry ir kokybés MedZiagas, [rangg ar
Mechanizmus, suderinus su Statinio statybos techniniu priZitirétoju.

3.4. Sutartis isigalioja Sutarties Salims pasirasius Sutartj ir, kai Rangovas pateikia
tinkamg Sutarties jvykdymo uZtikrinima. Sutartis galioja iki visigko Sutartyje numatyty
isipareigojimy jvykdymo.

3.5. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keiiamos, i8skyrus
tokias Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
istatyme nustatyti principai ir tikslai bei tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSyjy
pirkimy tarnybos sutikimas (jeigu jis yra biitinas pagal Lietuvos Respublikos vie$uyjy pirkimy
istatymg). Gali biiti kreipiamasi tik dél tokiy Sutarties salygy, kuriy keitimo aplinkybiy atsiradimo
pirkimo Sutarties Salys negaléjo numatyti pasililymo pateikimo, Sutarties sudarymo metu,
aplinkybiy negali kontroliuoti ir jy kilimo rizikos neprisiémé nei viena i§ Sutarties Saliy. Sutarties
salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis.

3.6. Visi su Sutartimi susij¢ prane§imai, pra§ymai, kiti dokumentai ar susira$inéjimas turi
biti siunciami faksu, pastu arba elektroniniu pastu, jy originalus visais atvejais jteikiant UZsakovui
ir (ar) Rangovui pasiradytinai ar siundiant registruotu/kurjeriniu pastu kiekvienam i§ ju Sutartyje
nurodytu adresu. Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima kiekviena Salis nedelsdama, tadiau
ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, rastu privalo pranesti kitai
Saliai. Saliy adresai susirasinéjimui nurodyti ios Sutarties 17 skyriuje.

4. UZSAKOVO, BEI STATINIO STATYBOS TECHNIKOS PRIZIURETOJO TEISES,
PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

4.1. Uzsakovas paskiria Statinio statybos technini priZifirétoja iki Darby pradZios ir apie
paskyrima informuoja Rangova rastu.
4.2. Statinio statybos techninis priZitirétojas (pagal STR 1.09.05:2002 »otatinio statybos




technine prieZitira” ir 1.08.02:2002 ,,Statybos darbai*) privalo perduoti Rangovui Statybviete ir jos
valdymo teisg ne véliau kaip per 14 dieny po Sios Sutarties sudarymo. Statybvieté yra perduodama
Salims pasiragant Statybvietés perdavimo ir priémimo akta. Jeigu $iame punkte nustatyta tvarka
laiku neperduota Statybviet¢ Rangovui, Rangovas privalo radtu pranesti Uzsakovui, kad negali
pradéti Darby.

4.3. Uzsakovo atstovai, kaip ir paskirtas Statinio statybos techninis priZilirétojas, turi
teisg bet kuriuo metu tikrinti Darby eiga ir kokybe, Rangovo tiekiamy Medziagy kokybe, MedZiagy
naudojima, o pastebéjes nukrypimus nuo Sutarties salygy, bloginangius Darby rezultato kokybe, ar
kitus trikumus, nedelsiant apie tai pranesti Rangovui ir UZsakovui. Jeigu Darbo atlikimo metu
paaiskeja, kad Darbas nebus tinkamai atliktas, UZsakovas turi teise nustatyti Rangovui protinga
terming trikumams paSalinti, o jeigu Rangovas per nustatyta termina $io reikalavimo nejivykdo —
nutraukti Sutarti ir reikalauti atlyginti nuostolius.

4.4. UZsakovas yra atsakingas uZ tai, kad jo personalas bendradarbiauty su Rangovu bei
laikytysi darbo saugos reikalavimy Statybvietéje.

4.5. I8skyrus tuos atvejus, kai $ioje Sutartyje numatyta kitaip Statinio statybos techninis
prizitirétojas:

4.5.1. vykdo pareigas arba igaliojimus, nurodytus arba i¥plaukian&ius i§ Sutarties, tai
laikoma, kad jis veikia UzZsakovo vardu;

4.5.2. neturi teisés atleisti kurios nors vienos $alies nuo pareigy ar isipareigojimy arba
atsakomybés pagal Sutart].

4.5.3. Visi suderinimai, patikrinimai, paZymos, pritarimai, iStyrimai, apZitiréjimai,
nurodymai, praneSimai, pasifilymai, reikalavimai, bandymai arba kiti pana$iis Statinio statybos
techninio priZiirétojo veiksmai (jskaitant nebuvima ar priestaravima) neturi Rangovo atleisti nuo
kokios nors jo atsakomybés pagal Sutartj, taip pat nuo atsakomybés uZ klaidas, praleidimus,
nukrypimus ir neatitikimus bei pasléptus defektus.

4.6. Statinio statybos techninis priZitirétojas gali (bet kada) duoti nurodymus visiems
defektams iStaisyti. Rangovas turi laikytis Statinio statybos techninio prizidrétojo (kuris buvo
paskirtas (igaliotas) Sios sutarties 4.1 punkte numatyta tvarka) nurodymuy. Jeigu nurodymas reiskia
Sutarties pakeitima, tai jis turi biiti iforminta kaip aptarta 10 skyriuje aptarta tvarka.

4.7. Statinio statybos techninis priZitrétojas turi ir kitas teises, ir pareigas numatytas
Lietuvos Respublikos statybos jstatyme bei kituose teisés aktuose.

5. RANGOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

S5.1. Rangovas privalo vykdyti ir uzbaigti Darbus pagal Sutartj, vadovaudamasis $ioje
Sutartyje numatyta Darby apimtimi, Techninémis specifikacijomis ir planais bei schemomis, per
Sutarties 6.1 punkte nurodyts termina, laikydamasis Lietuvos Respublikoje galiojandiy istatymuy,
poistatyminiy akty ir Statybos techniniy reglamenty reikalavimy.

5.2. Rangovas privalo uZtikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra
gave visus biitinus leidimus, kvalifikacijos atestacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus,
leidZian¢ius uZsiimti %ioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartiniy isipareigojimy
dalis.

5.3. Rangovas yra atsakingas u? visus savo veiksmus ir statybos darby metody
tinkamuma, patikimuma bei darby sauga visu Darby vykdymo laikotarpiu.

5.4. Rangovas privalo paskirti Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka atestuotg,
Statinio statybos darby vadova, kuris privalo vykdyti pareigas numatytas STR 1.08.02:2002
»otatybos darbai®,

5.5. Rangovas privalo vykdyti Statinio statybos techninio priZiirétojo nurodymus taip,
kaip aptarta Sutarties 4.3, 4.5-4.7 punktuose.

5.6. Rangovas turi nedelsiant kreiptis rastu i UZsakova, jeigu po Sutarties isigaliojimo
Statybvieté jam néra perduota taip kaip aptarta Sutarties 4.2 punkte.

5.7. Rangovas neturi teisés pradéti darby, kol jam néra perduota Statybviete.




5.8. Rangovas, dali Darby perduodamas Subrangovams, yra atsakingas uZ Subrangovo,
jo igalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikimg taip, kaip atsakyty uZ savo paties
veiksmus ar neveikima.

5.9. Rangovas patvirtina, kad yra gaves visa biiting informacija, kurig Rangovas,
panaudodamas visas savo Zinias ir rlipestinguma, galéjo gauti iki Sutarties pasira$ymo, ir kuri gali
turéti jtakos Sutarties kainai arba Darbams. Turi biiti laikoma, kad Sutartyje nurodyta Priimta
Sutarties suma apima visus Rangovo sutartinius jsipareigojimus ir visa, kas biitina tinkamam Darby
vykdymui ir uZbaigimui.

5.10. Rangovas privalo apsaugoti UZsakovo turta dél nuostoliy, apgadinimo ar
sunaikinimo, atsiradusiy del Rangovo veiksmy. Rangovas, vykdydamas Darbus, turi imtis visy
bitiny atsargumo priemoniy, kad Rangovo jrengimai ir personalas bty tik Statybvietéje ir bet
kokiose papildomose patalpose, kurias UZsakovas esant galimybei suteikia Rangovui kaip patalpas
persirengimui, sandéliavimui ar administracinéms reikméms.

S.11. Vykdydamas Darbus Rangovas privalo:

S3.11.1. savo saskaita paSalinti i§ Statybvietés ir Darby metu 3alia jos susikaupusias visas
statybines atliekas ir $iuksles;

S5.11.2. Vykdant Darbus susidariusias atliekas (statybos ir griovimo atliekas, statybiniy
medZiagy ar jrengimy pakuodiy atliekas ir pan.) tvarkyti teisés akty nustatyta tvarka, atliekas pagal
ju risis utilizuoti atitinkamose Salinimo vietose. Rangovas privalo pateikti UZsakovui ar Statinio
statybos darby techniniam priZitrétojui dokumentus, patvirtinan&ius atlieky priémimga $alinimo
vietose.

S.11.3. Saugiai sandélivoti arba i§veZti perteklines MedZiagas ir nereikalingus Rangovo
irengimus;

S.11.4. valyti ir prizilréti patekimo i Statybviete kelius ir aplinka nuo uksliy, dulkiy ar
kity terSaly. Statybvieté ir visos tokios patekimui i Statybviete naudojami keliai turi biiti saugis,
paZenklinti ispéjamaisiais Zenklais ir nekelti pavojaus UZsakovo personalui ir tretiesiems
asmenims. Rangovas turi bliti atsakingas uZ bet kokj $iy keliy remontg, kurio gali prireikti dél
Rangovo veiksmuy.

5.12. Rangovui Darbams vykdyti gali biiti suteikta teis¢ naudotis tokiu elektros ir vandens
kiekiu, koki saugiai, be neigiamos jtakos UZsakovui, galima gauti Statybvietéje ar $alia jos.
Rangovas privalo jrengti apskaitos prietaisus ir apmokéti UZsakovui uZ sunaudotg vandenj bei
elektrg rinkos kainomis, kurias UZsakovas moka energetiniy istekliy tiekimo imonéms.

5.13. Rangovo personalas turi buti kvalifikuotas, jgudes ir turintis patirt atitinkamam
Darby vykdymui. UZsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo personala, kuris
nekompetentingai ar aplaidZiai vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties salygy arba savo elgesiu
kelia grésme saugai darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai.

5.14. Rangovas privalo naudoti tik Darby vykdymui ir naudojimo salygoms tinkama
[rangg ir MedZiagas pagal Projekte nurodytus reikalavimus.

5.15. Rangovas prie§ paslépdamas ar uZdengdamas kurias nors konstrukcijas ar statybos
darbus privalo informuoti Statinio statybos technini priZilirétoja, kuris patikrina, apZitiri ir, jeigu
reikia, priima bandymy rezultatus. Jeigu Rangovas paslepia konstrukcijas ar statybos darbus apie tai
rastu nepraneSg¢s Statinio statybos techniniam priZitirétojui, tai UZsakovui ar Statinio statybos
techniniam priZitirétojui pareikalavus Rangovas savo sgskaita privalo t3 Darbg atidengti
patikrinimui ir po to ji tinkamai sutvarkyti.

5.16. Rangovas privalo apriipinti visais prietaisais, jrengimais, instrumentais, darbo jéga,
medZiagomis bei kvalifikuotais darbuotojais, kurie reikalingi bet kokiy Darby daliy bandymams
atlikti. Rangovas privalo pranedti UZsakovui ir jo atstovui - Statinio statybos techninis priZiGirétojui
apie bet kokius numatomus atlikti bandymus ne véliau kaip prie§ 3 darbo dienas. Bandymai turi
biiti laikomi atlikti, kai jy rezultatus patvirtina UZsakovas.

3.17. Jeigu, atlikus patikrinimg, matavima ar bandymus, nustatoma, kad kokia nors Iranga,
MedzZiagos arba Darbo kokybé yra su defektais arba kaip kitaip neatitinka Sutarties, tai UZsakovas
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ar jo atstovas Statinio statybos techninis priZitirétojas gali atmesti [ranga, MedZiagas arba Darbo
kokybg atitinkamai apie tai ra$tu praneSdamas Rangovui ir nurodydamas prieZastis bei terminus
trikumams paSalinti. Tokiu atveju Rangovas privalo savo saskaita per UZsakovo ar Statinio
statybos techninio priZitrétojo nurodyta terming istaisyti defektus ar pakeisti MedZiagas ar [ranga,
kad Sie atitikty Sutart].

5.18. Rangovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti UZsakova nuo visy pretenzijy,
kompensacijy susijusiy su:

5.18.1. bet kurio asmens suZalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylandius arba
atsiradusius del Rangovo veiksmy vykdant Darbus, taisant. defektus Darby vykdymo metu.

5.18.2. bet kurios nuosavybeés (kitos nei Darbai) nuostoliais, praradimais, susijusiais arba
atsiradusiais dél Rangovo arba jo personalo veiksmuy, aplaidumo, ty&inio veiksmo ar Sutarties
paZeidimo.

5.19. Rangovas privalo prisiimti visa atsakomybe uZ Darbus nuo Darbo pradzios iki kol
visiems Darbams bus iSduotas ir pasiraSytas Darby perdavimo-priémimo aktas. Jeigu Darbams,
Medziagoms ar [rangai padaroma Zala arba jie prarandami, kai uZ jy prieZiiira atsako Rangovas ir
atsakomybé uZ ta praradima nepriskirtina UZsakovui, tai Rangovas savo rizika ir saskaita privalo
iStaisyti praradimus ar Zalg taip, kad Darbai, MedZiagos ar [ranga atitikty Sutarti.

5.20. Rangovo pateikiamos eksploatacijos ir prieZiliros instrukcijos turi biti pakankamai
iSsamios, kad UZsakovas galéty naudoti, priZifiréti, i¥montuoti, perrinkti, suderinti ir pataisyti
[ranga. Instrukcijose turi biiti apradyta visa mechaniné ir elektriné jranga, tiekta arba irengta pagal
Sia Sutartj. Kartu turi biti pateikti minétos jrangos techniniai pasai.

6. DARBU ATLIKIMO TERMINAI, VELAVIMAS, SUSTABDYMAS

6.1. Darby atlikimo terminas yra 3 ménesiai nuo Darby pradZios. Rangovas iki Darby
atlikimo termino pabaigos privalo atlikti visus Darbus.

6.2. Rangovas ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Sutarties pasira§ymo privalo pateikti
UzZsakovui Darby vykdymo kalendorinj grafika, parengta Veikly saraso pagrindu, kuris tampa Sios
Sutarties priedu. Darby vykdymo metu, atsiZvelgiant i Sutartyje numatytus atvejus, grafikas gali
biti koreguojamas.

6.3. Jeigu Rangovas véluoja atlikti Darbus ar bet kokig Darby grupe pagal Sutarties 6.1
punkta ar Sutarties 6.2 punkte nurodyta Darby vykdymo kalendorinj grafika, ir nepateikia
UzZsakovui pagristy jrodymy, pateisinandiy Darby vélavima, UZsakovas gali reikalauti delspinigiy
(baudos sumokéjimo) dél vélavimo ir turi teise nutraukti sutartj. Vienos dienos delspinigiy (baudos)
dydis yra apskaiGiuojamas dalinant sutarties verte i§ sutardiai ivykdyti nustatyto laikotarpio dieny
skaiCiaus. Delspinigiai negali biti reikalaujami, jei véluojama dél prieZas¢iy, nepriklausanéiy nuo
Rangovo. Rangovas pasiraSydamas $iq sutartj sutinka su skirtinga delspinigiy skai¢iavimo metodika
Rangovui ir UZsakovui.

6.4. Darby atlikimo terminas dél nenumatyty, nuo Rangovo nepriklausanéiy priezaséiy,
gali buti pratestas iki 15 kalendoriniy dieny, ir tokiu atveju koreguojamas Sutarties 6.2 punkte
numatytas kalendorinis grafikas.

6.5. UzZsakovas, ra$tu nurodydamas prieZasti, gali bet kada nurodyti Rangovui sustabdyti
visy Darby arba juy dalies vykdyma, Jeigu toks sustabdymas yra ne dél Rangovo kaltés, tai Darby
atlikimo terminas turi biiti pratesiamas tiek, kiek trunka Darby sustabdymas. Siame punkte
numatytu atveju Rangovas turi teis¢ i pagristai patirty papildomy I3laidy apmoké&jima,.

Priezastys, del kuriy gali biti sustabdomas Darby vykdymas, gali biiti $ios:

6.5.1. UZsakovas véluoja Rangovui perduoti Statybviete;

6.5.2. tre¢iyjy Saliy jtaka;

6.5.3. sustabdytas finansavimas arba triiksta finansavimo;

6.5.4. laiku neatlaisvinta Darby vieta;

6.5.5. butinas papildomas laikas jvykdyti papildomy Darby viesajj pirkima;

6.5.6. kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu, ir su kuriomis




susidurty bet kuris rangovas.

7. SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

7.1. Rangovas ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Sutarties pasira§ymo pateikti
UZsakovui tinkama Sutarties jvykdymo uZtikrinima.

7.2, Sutarties jvykdymas gali biiti uZtikrintas vienu i§ Zemiau nurodyty btidy;

7.2.1. Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko besalygine garantija;

7.2.2. Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruotos draudimo bendrovés besalyginiu
laidavimo draudimu. Kartu turi biti pateiktas laidavimo draudimo polisas bei dokumentas,
patvirtinantis, kad draudimo bendrovei yra apmokéta uz laidavimo draudima;

7.2.3. uZstatu, kuris pervedamas i Siauliy rajono savivaldybés administracijos sgskaita Nr.
LT544010044200030055, esan¢iag AB DNB banke.

7.3.  Uztikrinimo suma 2977,71 Eur (du tikstan¢iai devyni $imtai septyniasdesimt septyni
eurai, 71 ct). ,

7.4. Jeigu Rangovas pasira$o $ig sutartj, tafiau nepateikia nustatyto Sutarties ivykdymo
uZtikrinimo, arba jei Rangovo pateiktas uZtikrinimas yra netinkamas, laikoma, kad Rangovas
atsisako vykdyti pirkimo sutartj. Tuo atveju UZsakovas sifilo sudaryti pirkimo sutartj tiekéjui, kurio
pasililymas pagal nustatytg pasiiilymy eile yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti pirkimo
sutart] ir UZsakovas turi teisg paskirti bauda 10 procenty nuo pasidlymo vertés.

7.5. Jeigu Rangovas nejvykdo $ios Sutarties 7.1 punkto reikalavimo, ir kainy skirtumas
tarp Rangovo pasiiilymo ir sekandio geriausia pasitilyma pateikusio tiekéjo yra didesnis uZ $ios
Sutarties 7.3 punkte nurodyts suma, UZsakovas turi teise reikalauti Rangovo taip pat padengti visa
skirtuma tarp $iy sumy.

7.6. Sutarties jvykdymo uZtikrinimu garantuojama, kad U¥sakovui bus atlyginti
minimaliis UZsakovo nuostoliai. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo verté, numatyta Sutarties 7.3
punkte, yra laikytina minimaliais UZsakovo Sutarties nejvykdymo nuostoliais, kuriy jrodinéti
UZsakovas neprivalo. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo dokumente turi biti nustatyta, kad garantija
ar kitas laidavimo dokumentas yra neatSaukiamas, ir ji i$davusi istaiga besalygiskai isipareigoja
sumokéti Naudos gavéjui (Siauliy rajono savivaldybés administracijai) suma, nevir§ijancia Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo sumos. Sutarties jvykdymo uZtikrinima i$davusi istaiga nereikalaus pateikti
jokiy papildomy jrodymy, kad Naudos gavéjas turi teise gauti iSmoka pagal garantijg ar laidavimo
dokumenta. Sutarties jvykdymo uZtikrinime negali biti numatyta jokiy papildomy salygy.

7.7. Jei Sutarties vykdymo metu uZtikrinima i$daves juridinis asmuo negali jvykdyti savo
isipareigojimy (dél bankroto, restruktiirizacijos ar kity aplinkybiy), Rangovas nedelsiant turi
pateikti naujg uZtikrinima. Jei UZsakovui pareikalavus Rangovas nepateikia naujo uZtikrinimo per 5
(penkias) darbo dienas UZsakovas turi teise nutraukti Sutartj arba skirti bauda, lygia Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo sumai.

7.8. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi galioti ne trumpiau kaip 40 dieny ilgiau negu
Darby atlikimo termino data. UZsakovui pareikalavus, Rangovas per 5 (penkias) darbo dienas turi
pratgsti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo terming UZsakovo nurodytam laikotarpiui. Nepratesus
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino, Rangovui gali biiti paskirta bauda, lygi Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo dydZiui.

7.9. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo $io
uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos, Rangovui pateikus rastiska praSyma. Tais atvejais, kai
Sutarties jvykdymo uZtikrinimui pasirenkama Lietuvos Respublikoje registruoto banko ar banko
filialo garantija ir sutartiniai isipareigojimai yra visiskai ivykdyti, tatiau garantijoje nustatytas
garantijos terminas dar néra pasibaiges, UZsakovas graZina bankui garantinio ra$to originalg su
prieradu, patvirtintu jgalioto asmens para$u bei antspaudu, arba praneSa lydras¢iu, kad UZsakovas
atsisako savo teisiy pagal garantinj rasta, arba pranesa, kad Rangovas jvykdé savo isipareigojimus
ir UZsakovas jam neturi pretenzijy. '

7.10. Pateikiama garantija ar laidavimo dokumentas turi atitikti dokumenty rengimo ir




iforminimo reikalavimus numatytus Dokumenty rengimo taisyklése (patvirtintose Lietuvos
vyriausiasis archyvaro 2015-08-05 jsakymu Nr. (1.3E)VE-53). Dokumentas turi bti atspausdintas
ant A4 formato balto nepermatomo, neblizgaus popieriaus lapy, Dokumento pagrindinis tekstas turi
biiti ne maZesniu kaip ,,Times New Roman* 12 dydZio $riftu, o i$nafos ir rekvizitai gali biti ne
maZesniu kaip 10 dydZio Sriftu, lapo parastése paliekant: viruje ir apagioje — po 2 cm, desinéje — ne
maZiau kaip 1 cm, o kairéje — ne maZiau kaip 3 cm. Pasviraji, paryskinta $rifta, teksto pabraukima
patartina naudoti saikingai, nuosekliai neperkraunant teksto jvairiais teksto daliy rykinimo budais.
Atskiros pastraipos turétu biiti nuosekliai ar kitu bidu ai¥kiai sunumeruotos (pavyzdinés laidavimo
ir garantijos formos buvo pateiktos pirkimo dokumentuose ir Rangovas, pasiraSydamas $q sutarti,
patvirtina, kad su §iomis formomis yra susipaZines).

8. DARBU PERDAVIMAS IR PRIEMIMAS

8.1. Rangovas, uzbaiges Darbus, privalo:

8.1.1. parengti Darby perdavimo ir pri¢émimo aktg ir kreiptis i Statinio statybos techninj
prizilirétojg dél atlikty Darby patikrinimo ir Darby perdavimo ir priémimo akto suderinimo.
AtsiZvelgiant | patikrinimo rezultatus, pagal Statinio statybos techninio prizilirétojo nurodymus
parengiamas patikslintas Darby perdavimo ir priémimo aktas, prie kurio gali biiti pridétas Statinio \
statybos techninio priZifirétojo nurodyty smulkiy Darby defekty ar nebaigty Darby saraas;

8.1.2. Darby perdavimo ir priémimo akts (originalg), suderinta su Statinio statybos
techniniu priZitirétoju, pateikti pasiraSyti UZsakovui;

8.1.3. Pateikti UZsakovui PVM saskaita faktiira, tik po to, kai UZsakovas pasiraSys Darby
perdavimo ir priémimo aktg atitinkantj Sutarties 8.1.2 punkta,

8.2. UzZsakovas, gavgs Rangovo pasiradyty ir su Statinio statybos techniniu priZifirétoju
suderintg Darby perdavimo ir priémimo akta, per 7 darbo dienas turi pasiragyti Darby perdavimo ir
priemimo akta, arba rastu nurodyti UZsakovui motyvus, dél kuriy Darby perdavimo ir priémimo
aktas nepasiraSomas.

8.3. Jeigu UZsakovas iki Sutarties 8.2 punkte nustato termino pabaigos nenurodo motyvy,
d¢l ko nepasira§o Darby perdavimo ir priémimo akto, laikoma, kad U¥sakovas neturi pastaby ir
ivykdys savo isipareigojimus pagal Sutart;.

8.4. Rangovas turi teisg reikalauti, kad Statinio statybos techninis priZifirétojas Darbus
patikrinty ir Darby perdavimo ir priémimo akta suderinty (ar atsisakyty derinti rastu) per 7 darbo
dienas nuo jo kreipimosi i Statinio statybos techninj priZitirétojq dél Darby patikrinimo ir Darby
perdavimo ir priémimo akto suderinimo.

8.5. Jeigu Statinio statybos techninis priZilirétojas per Sutarties 8.4 punkte nustatytg
terming nepatikrina Darby ir nenurodgs motyvy nesuderina Darby perdavimo ir priémimo akto,
Rangovas turi ra$tu kreiptis | UZsakova ir pranesti apie Statinio statybos techninio priZifirétojo
neveikima,

8.6. Rangovas iki galutinio Darby perdavimo-pri¢mimo akto pasira$ymo dienos privalo
padalinti i§ Statybvietés visus dar likusius Rangovo jrengimus, MedZiagy pertekliy, Siuksles,
laikinuosius statinius (jei tokie buvo). Darby perdavimo UZsakovui metu statinys turi biti §varus ir
sutvarkytas.

9. SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR APMOKEJIMAS

9.1. Sutarties kaina yra 29777,12 Eur (dvide$imt devyni tiikstandiai septyni Simtai
septyniasdeSimt septyni eurai, 12 ct), i§ kuriy PVM sudaro 5167,93 Eur (penki tikstanc¢iai vienas
Simtas SeSiasdeSimt septyni eurai, 93 ct). Jei suma skaiiais neatitinka sumos Zodziais, teisinga
laikoma suma ZodZiais.

9.2. Siai Sutardiai taikoma fiksuotos kainos kainodaros principas. Rangovui tinkamai
atlikus Darbus, UZsakovas privalo sumokéti Sutarties kaing.

[ Sutarties kaing yra jtrauktos visos Sutargiai jvykdyti reikalingos sanaudos, kaip numatyta




Sios Sutarties 2.4 punkte.

9.3. I8ankstinis apmokéjimas ir tarpiniai mokéjimai netaikomi.

9.4. Mokejimui gauti Rangovas gali pateikti mokéjimo dokumentus tik tada, kai Salys
pasiraSo Darby perdavimo ir priémimo akts bei Rangovas iStaiso visus smulkius defektus ir
nebaigtus Darbus, i{vardintus Darby perdavimo ir priémimo metu. Mokejimui gauti Rangovas
privalo pateikti UZsakovui atlikty Darby akto du egzempliorius taip, kaip aptarta Sutarties 8.1.2
punkte, ir PVM saskaita faktlira, kaip nustatyta 8.1.3 punkte. UZsakovas, gali atsisakyti apmokeéti
jeigu:

9.4.1. PVM saskaita faktiira pateikta nesilaikant §ioje Sutartyje numatytos tvarkos;

9.4.2. nurodytos sumos yra klaidingos;

9.4.3. Rangovas pagal Sutartji neatliko arba neatlicka kokio nors Darbo arba
isipareigojimo, apie kurj jam atitinkamai buvo prane$es UZsakovas ar Statinio statybos techninis
prizitirétojas. Tokiu atveju UZsakovas gali reikalauti Rangovo pateikti pakoreguotus mokéjimo
dokumentus, atitinkamai sumaZinant mokéjimo suma to Darbo arba isipareigojimo verte.

9.5. Jeigu Ufzsakovas per 7 darbo dienas Rangovo pateikty mokéjimo dokumenty
nepatvirtina ir nepateikia nepatvirtinimo prieZas¢iy, turi biti laikoma, kad Rangovo prasoma
apmokeéti suma yra teisinga.

9.6. UZsakovas privalo mokéti Rangovui suma, patvirtintg Rangovo pateiktuose
mokéjimo dokumentuose per 30 dieny nuo Rangovo pateikty mokéjimo dokumenty patvirtinimo
iSskyrus iSimtis numatytas Sioje Sutartyje.

9.7. Jeigu Rangovas negauna mokéjimo per $ios Sutarties 9.6 punkte nurodyts terming,
jis turi teis¢ { delspinigius. Delspinigiy dél véluojandio mokéjimo dydis — 0,02 proc. nuo laiku
neapmokétos sumos per diena.

9.8. Sutarties kaina Sutarties galiojimo metu nekeitiama, isskyrus $iame punkte
nurodytais atvejais:

9.8.1. esant Sutarties 10.1 punkte nurodytoms aplinkybéms ir pagal Sutarties 10.2
punkty iforminus pakeitima Sutarties kaina gali biti koreguojama papildomy / nevykdomy Darby
sumomis sudarant susitarima dél Sutarties kainos koregavimo. Papildomy / nevykdomy Darby
kainos apskaitiuojamos Zemiau pateikiamais bidas, nustatant auk$¥iau esandio bido taikymo
prioritets, t.y. tik nesant galimybés taikyti auk$&iau esantj biida, gali biiti taikomas Zemiau esantis
biidas:

a) pritaikant Sutartyje numatyty Darby grupés kaina;

b) vadovaujantis UAB ,,Sistela“ sgmaty skai¢iavimo programos »ogmata” duomeny bazéje
nurodytomis Darby kainomis, patvirtintomis laikotarpiu, kada buvo nustatytas papildomy Darby
poreikis, o nevykdomy Darby kainoms nustatyti taikomos minétos sgmaty skaiiavimo programos
duomeny bazéje nurodytos Darby kainos, patvirtintos Sutarties sudarymo laikotarpiu;

¢) jei papildomy darby kainos nejmanoma apskaiiuoti pagal (b) punkte nurodyta samaty
skai¢iavimo programa, papildomy darby kaina nustatoma jvertinus pagristas tiesiogines (darbo
uzmokes¢io ir su juo susijusius mokesgius, statybos produkty ir irengimy, mechanizmy sanaudos)
bei netiesiogines (pridétiniy islaidy ir pelno) islaidas, kurios negali biiti didesnés uz bendra viduting
rinkos kaing (jvertinus visas i§laidas — tiesiogines ir netiesiogines), kuri nustatoma pasirinktinai
ivertinus ne maZiau kaip trijy kity rinkoje esan¢iy tkio subjekty darby kainas, i§skyrus tuos atvejus,
kai rinkoje néra tiek tkio subjekty. Statybos produkty ir jrengimy kaina nustatoma ne didesné nei
Rangovo patiriamos islaidos joms isigyti, o pridétiniy i8laidy ir pelno dydis ne didesni nei 5 %
tiesioginiy i§laidy;

9.8.2. padidéjus arba sumaZéjus pridétinés vertés mokeséio (PVM) tarifui Sutarties
kaina atitinkamai didinama arba maZinama. Sutarties kainos perskaiCiavimo formulé pasikeitus
PVM tarifui:
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Sx — Perskaiciuota Sutarties kaina (su PVM)

Ss — Priimta Sutarties suma (su PVM) iki perskai¢iavimo
A — Atlikty darby kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo

Ts ~ senas PVM tarifas (procentais)

T — naujas PVM tarifas (procentais)

10. PAKEITIMAI

10.1. Darby pakeitimai, biitini Darbams uzbaigti, gali biti atliekami tik dél iki Sutarties
pasira¥ymo nenumatyty, nuo Sutarties Saliy nepriklausanciy, aplinkybiy ir gali apimti:

10.1.1. bet kurios Projekte numatytos Darby dalies montavimo ar jrengimo vietos ar
padéties keitima;

10.1.2. bet kurio atskiro Darbo atsisakyma arba Darbo apimties sumaZinimg taip pat
Darbo kokybeés ar kity bet kurio atskiro Darbo savybiy, Darby dalies lygiy, pozicijy ir (arba)
matmeny pakitimus;

10.1.3. bet kurj papildoma Darba, [ranga, MedZiagas.

10.2.  Nuo Sutarties Saliy nepriklausandioms aplinkybéms taip pat priskirtinos ir tokios
aplinkybés, kuriy atsiradimo rizikos Sutarties Salis nebuvo prisiémusi ir negaléjo ju protingai
numatyti, bei iy aplinkybiy nustatymas Sutarties vykdymo metu nepaZeidZia Lietuvos Respublikos
vieSujy pirkimy istatyme nustatyty principy ir tiksly.

10.3. Pakeitimai, nurodyti Sutarties 10.1 punkte jforminami tokia tvarka:

10.3.1. jei dél aplinkybiy, kuriy negalima buvo numatyti iki Sutarties pasirasymo,
racionaliai naudojant Darby vykdymui skirtas 1é3as, biitina/tikslinga atsisakyti atskiro Darbo, ar
bitina/tikslinga maZinti Darby apimtis, abi Sutarties alys, kartu su Statinio statybos techniniu
priZilirétoju, rastu (Objekto apZitiros aktu ar pan. dokumentu) pagrindZia aplinkybes, salygojanias
bitinybe atlikti Darby pakeitimus, Rangovas parengia ir UZsakovui pateikia su Statinio statybos
techniniu prizitirétoju suderintg nevykdytiny Darby lokaline samata, kurioje nurodo nevykdytiny
Darby kainas, apskai¢iuotas pagal Sutarties 9.8.1 punkte nurodytus Darby kainy nustatymo biidus,
ir, kurios pagrindu pagal Sutarties 9.8.1 punkta koreguojama Sutarties kaina;

10.3.2. jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanCiy aplinkybiy, racionaliai naudojant
Darby vykdymui skirtas lé3as, Sutartyje numatyta atskira Darba (ar jo dali, t.y. Pasililyme
nurodytos MedZiagos/[ranga rinkoje nebegaminamos/nebetiekiamos ar pan.) bitina keisti kitu
Darbu, abi Sutarties Salys, kartu su Statinio statybos techniniu priZiiirétoju, rastu (Objekto apzitiros
aktu ar pan. dokumentu) pagrindZia aplinkybes, salygojanéias biitinybe atlikti Darby pakeitimus,
Rangovas parengia ir UZsakovui pateikia su Statinio statybos techniniu prizifirétoju suderintg
nevykdytiny Darby lokaling samata, kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas, apskaiciuotas pagal
9.8.1 punkte nurodytus Darby kainy nustatymo badus, bei siilymg dél keistiny Darby, t.y. vietoje
nevykdomy Darby sitilomy atlikti Darby lokaline samata, sudaryta pagal Sutarties 9.8.1 punkte
nurodytus Darby kainy nustatymo budus, ir, UZsakovui jvertinus Rangovo sifilyma, koreguojama
Sutarties kaina (jei reikia);

10.3.3. papildomi darbai, tai Sutartyje nenumatyti, tagiau tiesiogiai su Sutartyje
numatytais Darbais susije ir batini Sutaréiai jvykdyti (u¥baigti) Darbai. Papildomy darby biitinumas
pagrindZiamas dokumentais (defektiniu aktu, bréZiniais ar kitais dokumentais), patvirtintais
Rangovo ir Statinio statybos techninis priZifirétojo parafais, bei rastu suderinamas su Projekto
rengéju ir UZsakovu;

10.4. Rangovo pasillyme jvardintos Darby sudétinés dalys (resursai, techninés
specifikacijos ir pan.), kurios nedetalizuotos Projekte, gali biti keidiamos tik su raytiniu Statinio
statybos techninio priZitirétojo suderinimu ir UZsakovo radytiniu sutikimu tiek, kiek toks keitimas
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neprieStarauja Projektui (Darby apiméiai, techninei specifikacijai, bréZiniams). Tokie pakeitimai
Sutarties keitimu nelaikomi.

10.5. Jeigu Rangovas Darby vykdymo metu suZino apie Projekto klaidg arba technini
trikuma dokumento, kuriuo vadovaujantis Rangovas privalo vykdyti Darbus, tai Rangovas apie tai
privalo nedelsdamas pranesti Statinio statybos techninis priZifirétojui ir UZsakovui. UZsakovas ir jo
atstovas Statinio statybos techninis priZitirétojas, gaves toki Rangovo pranefima, privalo pateikti
trikstamg informacija, tinkamus paaiskinimus bei (jeigu reikia) jforminti pakeitima,

10.6. Jeigu Rangovas, vykdydamas Darbus, susiduria su salygomis Statybvietéje, kuriy
Jis iki Sutarties pasiraymo pagristai negalé¢jo numatyti, tai Rangovas apie tai privalo nedelsdamas
(ne véliau kaip per 5 dienas) pranesti rastu UZsakovui ir jo atstovui Statinio statybos techniniam
priZiirétojui, detaliai nurodydamas aplinkybes. Jeigu Rangovas, dél $iame punkte minimy
prieZasCiy, uZdelsia baigti Darbus laiku ir (arba) turi papildomy ISlaidy, tai Rangovas turi teise
reikalauti Darby atlikimo termino pratesimo ir tokiy papildomy ISlaidy apmokéjimo.

10.7. Sutarties vykdymo metu, kai Subrangovai netinkamai vykdo isipareigojimus
Rangovui, taip pat tuo atveju, kai Subrangovai nepajégiis vykdyti isipareigojimy Rangovui dél
iSkeltos bankroto bylos, pradétos likvidavimo procediiros ir pan. padéties, Rangovas gali pakeisti
Subrangovus tokia tvarka:

10.7.1. apie tai jis turi informuoti UZsakova ir Statinio statybos techninj priZidrétoja,
nurodydamas Subrangovo pakeitimo prieZastis, sitiloma naujg subrangova, duomenis apie naujo
subrangovo kvalifikacija. Jei pirkimo dokumentuose buvo nurodyti kvalifikaciniai reikalavimai
Subrangovui, tuomet kei¢iamas Subrangovas turi juos atitikti.

10.7.2. UZsakovas, gaves toki prane§ima, i$nagrinéja pateiktus duomenis, ir, jeigu pritaria
Subrangovo pakeitimui, kartu su Rangovu papildomu susitarimu prie Sios Sutarties jformina
susitarima dél Subrangovo pakeitimo.

10.8. Sutar¢iai vykdyti numatomi pasitelkti Subrangovai: néra numatomi.

11. ATSAKOMYBE UZ DEFEKTUS

oo

11.1. UZsakovo atstovas ar Statinio statybos techninis priZifirétojas (Darby vykdymo
metu), nustates Darby trikumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po Darby perdavimo-
priémimo, jei tie trikumai ar nukrypimai negaléjo biiti nustatyti perimant Darba (paslépti
trikumai), taip pat jei jie buvo Rangovo ty&ia paslépti, privalo apie juos rastu pranesti Rangovui.

11.2.  Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.698 straipsnio nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, UZsakovui
pareikalavus, atlikti visus defekty arba Zalos istaisymo Darbus. Rangovas privalo Darbus atlikti
savo sgskaita ir rizika, jeigu tie Darbai susije su Sutarties neatitinkandiomis MedZiagomis,
netinkama Darby kokybe arba bet kurio sutartinio Rangovo isipareigojimo nejvykdymu.

12. SUTARTIES PAZEIDIMAS IR NUTRAUKIMAS

12.1. Jeigu Darby vykdymo sustabdymas pagal Sutarties 6.5 punktg trunka ilgiau nei 60
dieny, tai Rangovas gali reikalauti leidimo atnaujinti Darby vykdyma arba nutraukti Sutartj. Tokiu
Sutarties nutraukimo atveju turi biiti nustatytos ir Saliy parasais patvirtintos atlikty Darby apimtys
ir Rangovui mokétinos sumos.

12.2. Jeigu Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo kuriuos nors sutartinius
isipareigojimus, tai UZsakovas bei Statinio statybos techninis priZilirétojas rastu gali Rangovui
nurodyti {vykdyti isipareigojimus arba istaisyti netinkamai atliktus Darbus per pagristai tinkama
laika. UZsakovas uZ jsipareigojimy, nustatyty Sutarties 5 skyriuje, nevykdyma turi teise paskirti
Rangovui bauda. Minimali nuobauda 50 eury arba bauda iki 10 procenty nuo Sutarties vertés su
PVM.

12.3. Rangovui nevykdant savo sutartiniy isipareigojimy UZsakovas, nesikreipdamas {
teisma ir ispéjes Rangova pried 10 (dedimt) kalendoriniy dieny, gali viena$aliskai nutraukti Sutartj
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bet kuriuo i Sutarties 12.4 punkte nurodyty atvejy i$skyrus Sutarties 12.4.12 papunktyje numatyta
atveji.

: 12.4. Esminiu sutarties paZeidimu laikoma, kai Sutartis nutraukiama esant bent vienai is
Siy aplinkybiy:

12.4.1. jeigu Rangovas ar subrangovas pateiké tikrovés neatitinkan&ius dokumentus, kad
laiméty vie$aji pirkima; '

12.4.2, jeigu Rangovas paZeidZia bet kuriuos Sutartyje numatytus isipareigojimus ir
nepradeda ju tinkamai vykdyti per UZsakovo rate nustatyta protinga laika;

12.4.3. jeigu Rangovas véluoja daugiau kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo
Sutartyje numatyto darby vykdymo termino ar kitaip parodo ketinima netesti savo Isipareigojimy
pagal Sutart] ir tampa aiSku, kad atlikti Darby iki numatytos Darby pabaigos, nurodytos 6.1 punkte,
ivertinus 6.3-6.5 punktuose bei 14 skyriuje numatytas aplinkybes, yra nejmanoma;

12.4.4. jeigu Rangovas nepateikia Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pratesimo, taip kaip
aptarta 7 skyriuje;

12.4.5. jeigu Sutarties jvykdymo' uZtikrinimg i3davusi istaiga, UZsakovui pareikalavus
sumoketi Sutarties 7.1 punkte numatyta suma, atsisako be iSlygy ja iSmokéti arba jos neiSmoka
ilgiau kaip 30 (trisdeimt) kalendoriniy dieny nuo pareikalavimo momento;

12.4.6. kai Rangovas nesilaiko Sutartiniy jsipareigojimy: vykdymo terminy, priskai&iuoti,
bei neapmokéti ar kitaip nepadengti delspinigiai ar baudos virsija 10 proc. Sutarties vertés su PVM;

12.4.7. jeigu Rangovas véluoja sumokéti delspinigius ar bauda daugiau kaip 7 (septynias)
kalendorines dienas nuo pareikalavimo juos sumokeéti;

12.4.8. jeigu Rangovas pasitelké Sutartyje nenumatytus Subrangovus ar pakeité
Subrangovus, negaves UZsakovo sutikimo;

12.4.9.  jei paaiSkéjus, kad pasifilyme nurodyti specialistai negali tinkamai ir laiku
vykdyti savo jsipareigojimy, Rangovas nedelsiant nepakeicia specialisto lygiaveriu specialistu, jo
kandidattiros nesuderines su UZsakovu;

12.4.10. kai Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas ar kitaip restruktirizuojamas,
sustabdo fiking veikla, arba kai jstatymuose, ar kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro
analogiska situacija.

12.4.11. jeigu Rangovas ar kas nors i§ Rangovo personalo ar tiesiogiai su juo susijusiy
asmeny arba Subrangovy grasina, duoda arba pasiilo ar tarpininkauja grasinant, duodant arba
pasifilant (tiesiogiai arba netiesiogiai) bet kuriam asmeniui koki nors ky$j, dovana, piniginj
atsidékojima, komisinius arba kit vertingg daikta, kaip paskatg arba apdovanojima uZ bet kurio su
Sia Sutartimi susijusio veiksmo atlikima arba susilaikymg ji atlikti, arba u? palankumo ar
nepalankumo parodyma ar susilaikyma juos parodyti bet kurio su $ia Sutartimi susijusio asmens
atZvilgiu;

12.4.12. kitais atvejais, kai sutarties nutraukimg dél esminio sutarties pazeidimo
pripaZino teismas.

12.5. Uzsakovas bet kada, nepriklausomai nuo Rangovo veiksmuy, turi teise nutraukti
Sutarti ne véliau kaip prie§ 10 (dedimt) kalendoriniy dieny apie tai ra$tu prane§damas Rangovui.
Tokiu atveju Rangovui turi bati sumokéta:

12.5.1.  uZ bet kurj atlikta Darba pagal Sutartyje nustatytas salygas;

12.5.2. I8laidos uz [rangg ar MedZiagas, kurie skirti Darbams ir kuriuos Rangovas yra
isigijes. UzZsakovui sumokgjus, §i [ranga ir MedZiagos tampa UZsakovo nuosavybe;

12.6. Det kurios kitos I$laidos arba isipareigojimai, kuriuos Rangovas pagristai prisiémé
tikédamasis baigti Darbus.

12.7. Jeigu Rangovas, igyvendindamas Sutartj, padaro bet kuri esminj Sutarties
paZeidima, aptarta 12.4 punkte, UZsakovas Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje
paskelbia informacija apie Rangova, kaip apie pirkimo sutarties nejvykdZiusi ar netinkamai ja
ivykdZiusj tiekéja, taip, kaip numatyta Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy istatyme.

12.8. Rangovas turi teis¢ nutraukti Sutartj, jeigu: ’
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12.8.1. per 60 dieny nuo Sutarties 9.6 punkte nurodyto termino pabaigos negauna viso
apmokeéjimo;

12.8.2. Uzsakovas visidkai nevykdo savo sutartiniy isipareigojimuy;

12.8.3. Darby vykdymo sustabdymas pagal Sutarties 12.1 punktg trunka ilgiau kaip 60
dieny;

12.8.4. Statybvieté neperduodama ilgiau kaip per 60 dieny.

12.8.5. Rangovas gali bet kuriuo Siame punkte i§vardintu atveju arba aplinkybems, prie§
10 (deSimt) dieny apie tai raStu praneS¢s UZsakovui, nutraukti Sutarti Rangovo pasirinkimas
nutraukti Sutartj neturi paZeisti kuriu nors kity i§ Sutarties arba kitaip kylandiy jo teisiy.

12.9. Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kuri Sutarties salygu punkta,
Rangovas per UZsakovo nurodyta terming privalo:

12.9.1. nutraukti visg tolesnj Darba, i8skyrus toki, kurj bitina atlikti del gyvybés ar turto
iSsaugojimo arba dél Darby saugos;

12.9.2. perduoti UZsakovui [ranga ir MedZiagas, uZ kuriuos jau sumokéta;

12.9.3. paSalinti visus Rangovo jrengimus ir kitus daiktus i$ Statybvietés ir pats palikti
Statybviete.

13. GINCAI

13.1. Sutarties Salys visus gindus stengiasi iSspresti derybomis. Kilus gindui, Sutarties
Salys rastu i¥désto savo nuomong kitai Saliai ir pasiiilo ginCo sprendima. Gavusi pasiilyma ginda
spresti derybomis, Salis privalo | ji atsakyti per 15 dieny. Gingas turi biiti i¥sprestas per ne ilgesnj
nei 30 dieny terming nuo deryby pradZios. Jei gindo i$spresti derybomis nepavyksta arba, jei kuri
nors Salis laiku neatsako i pasiflilyma gin&a spresti derybomis, kita Salis turi teisg, {spédama apie tai
kita Salj, pereiti prie kito gin¢y sprendimo procediiros etapo. Visi gindai, kylantys dél Sios Sutarties
ar su ja susijg, nepavykus juy iSspresti deryby biidu, sprendZiami Lietuvos Respublikos civilinio
proceso kodekso nustatyta tvarka pagal UZsakovo buveinés viets.

14. NENUGALIMA JEGA

14.1. Salys gali nutraukti sutart] jeigu: vykdomi Darbai sustabdomi dél Nenugalimo
jégos apie kurig buvo rastu (per 14 dieny nuo suZinojimo momento apie paaiSkéjusias nenugalimos
aplinkybes) praneSta, kai sustabdymo laikotarpis trunka 84 dieny laikotarpj arba dél tos padios
Nenugalimos jégos kelis atskirus laikotarpius, kurie visi kartu sudaro daugiau kaip 140 dieny, tai
bet kuri Salis gali pranesti kitai Saliai apie sutarties nutraukima. Tokiu atveju sutarties nutraukimas
isigalioja po 7 dieny, kai pateikiamas pranesimas ir Rangovas privalo toliau veikti pagal 12.9
punkta.

14.2. Salys gali biiti visiskai ar i¥ dalies atleid%iama nuo atsakomybés uz Sutarties
nevykdyma dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, atsiradusiy po Sutarties jsigaliojimo
dienos, bei nustatyty ir jas patyrusios Salies irodyty pagal Lietuvos Respublikos civilini kodeksa,
jeigu Salis nedelsiant pranes¢ kitai Saliai apie klifitj bei jos poveiki isipareigojimy vykdymui.

14.3. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy
prievolei vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy itekliy arba Salies kontrahentai pazeidZia
savo prievoles. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos
aplinkybeés, { kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutarti, atsizvelge, t. y. Lietuvoje pasitaikandios
aplinkybés, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i¥ Saliy
reorganizavima, privatizavima, likvidavima, veiklos pobudZio pakeitima, stabdymg (trukdyma),
kitos aplinkybés, kurios turéty biti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu
yra tikétinos.

15. KONTAKTAI

15.1. Visais su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais Salys privalo susira$inéti ir
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bendrauti lietuviy kalba.
15.2. Saliy tarpusavio susirasingjimas vyksta taip, kaip aptarta Sutarties 3.6 punkte.

16. SUTARTIES PRIEDAI
1. priedas. Darby kalendorinis grafikas. |

17. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

UZzsakovas: Rangovas:
giauliq rajono savivaldybés administracija UAB ,,Limega*
Juridinio asmens kodas 188726051 Juridinio asmens kodas 145407247
PVM mokétojo kodas LT454072410
Vilniaus g. 263, 76337 Siauliai Kanapiy g. 1C, 78138 Siauliai
Tel. (8 41) 59 66 42 , faks. (8 41) 52 38 86 Tel. (8 41) 45 57 98, faks. (8 41) 55 06 57
A.s. LT374010044200040061 A.s. LT457300010115267450
AB DNB bankas AB Swedbank
Administracijos direktoriaus pavaduotoja,
pavaduojanti administracijos direktoriy Direktorius
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